
- Ты, должно быть, спала и тебе показалось, кто мог исчезнуть из окна на третьем этаже... - Лео
улыбнулся. - Карин, что сказал доктор? Кстати, теперь я хочу знать, как было приготовлено
твое лекарство.

Карин посмотрела на Лео с широкой улыбкой:

- Ну, вчера я пробыла в больнице целый день. Мне провели много тестов. Мой кровоток
постепенно восстановился. Мне также сделали пункцию костного мозга. Врачи сходят с ума,
источник моей болезни, кроветворная способность костного мозга начала постепенно
восстанавливаться и постепенно приближается к уровню нормального человека. Видишь ли, я
долго умоляла своего отца, прежде чем он согласился позволить мне приходить в школу, -
Карин потрясла часы на запястье, и на экране показались цифры сердечного ритма. - Но я не
разбираюсь в медицине. Вчера я подумала, что это благодаря новому типу лекарства, но после
тестирования позже оказалось, что оно не такое сильное. Это была новая формула, которую
изобрел мой отец. Лео, знаешь что, я опять приехала сегодня на велосипеде, и я совсем не
устала. Это прекрасное чувство.

Лео посмотрел на болтающую девушку рядом с ним и беспомощно улыбнулся.

......

Уокер посмотрел на место, где обычно сидел Майк, и был озадачен.

«Прошло два дня, Майк не объявлялся и не ответил на сообщение, которое он ему отправил.
Что случилось?»

Он включил телефон и прочитал новости, но не нашел ничего о ресторане быстрого питания
Майка.

- Странно, это просто неправильно.

«Может сходить к нему после школы».

До конца школы Карин все время щебетала, даже если Лео ответил всего несколько слов, но
она все равно была взволнована и продолжала.

Прозвенел школьный звонок, и все начали собирать свои школьные сумки.

Карин обняла Лео, который собирался уходить:

- Лео, через два дня наша семья собирается устроить вечеринку, можно пригласить тебя? Мой
отец тоже хочет тебя видеть.

- Если не произойдет ничего непредвиденного, я приду, - сказал с улыбкой Лео, глядя в эти
выжидающие глаза.

Выйдя из школы, Уокер снова подошел к нему:

- Лео, от Майка вообще нет никаких новостей. Не хочешь пойти к нему вместе со мной?

Лео посмотрел на Уокера, который тайком засунул отслеживающий чип-карточку в его
школьный рюкзак, и слабо улыбнулся.



- Давай, сходим вместе в Майк Фастфуд, я хочу посмотреть, как там Майк!

Они направились к ресторану быстрого питания Майка.

По дороге Уокер постарался все объяснить Лео.

- Лео, если ты идешь встретиться с Майком и его отцом, Йеном, у тебя должно измениться
поведение. Хотя он не так значим во всем Нью-Йорке, он по-прежнему является лидером в
Квинсе. Майк уже два дня не приходит в школу. Я думаю, ему следовало бы немного
успокоиться. Я помогу тебе позже. Учитывая связи моего отца, отношения между вами должны
наладиться. Но не говори глупостей, если Йен действительно слетит с катушек, я не смогу тебя
защитить!

Эти двое почти добрались до Майк Фастфуд.

В конце концов Уокер схватил Лео, выражение его лица было немного обеспокоенным.

- Почему бы мне не пойти одному, я сначала поговорю с Майком. В конце концов, я слышал,
что Йен немного сумасшедший. Мой отец может защитить меня, но для тебя это, я думаю, всё-
таки невозможно.

Лео взглянул на здание. Зостер сидел в потайной комнате, чем-то занятый. Вокруг более
дюжины телохранителей. Похоже, Зостер стабилизировал ситуацию.

- Пошли, всё будет в порядке! - Лео первым направился ко входу в ресторан быстрого питания.

Зостер, сидевший за столом, напрягся, от его тела исходил слабый золотистый свет, и его
пальцы написали перед ним два слова:

«Я иду»

Затем он снова взял под контроль свое тело.

Зостер быстро встал и сказал в рацию:

- Босс здесь.

- Зостер, это тот человек, которого ты упоминал вчера?

- Не говорите слишком много, выходите быстро!!!

Зостер поправил свою одежду и подошел к двери.

......

Лео и Уокер направились к двери, но были остановлены двумя телохранителями.

- Вы не можете войти, - сказали охранники Уокеру, который шагнул вперед.

Но тут они услышали крик из-за двери:

- Пропустите их!



Зостер и двое других белых мужчин поспешно вышли и почтительно склонились перед Лео.

- Босс, пожалуйста, заходите, внутри почти всё готово!

Лео вошел.

- Пойдем, Уокер.

- Что... что происходит? Ты знаешь Майка Йена? Почему они называют тебя боссом? - Уокер
уставился на Лео, который шел впереди, и нервно спросил, стоя у него за спиной. - Это какая-
то ловушка? Лео, что происходит? - сказал Уокер, нервно оглядываясь на окружающую
обстановку.

Зостер встал перед Лео.

- Босс, это два моих помощника, Зара и Ланг, и еще один контролирует ситуацию снаружи.
Теперь некоторые другие силы обнаружили, что что-то не так, и они начинают
активизироваться, - сказал он и, взглянув на Уокера, который стоял сбоку, тихо добавил на ухо
Лео. - Первая часть уже сделана, три миллиона долларов и высшие связи Йена были взяты под
контроль.

- Очень хорошо, доложи мне сегодня об остальных членах организации, я зайду вечером.

- Да, босс! Кстати, на складе произошло небольшое происшествие, как я могу его устранить?

- Что еще?

Зостер посмотрел на Уокера и тихо сказал:

- Сын Йена, Майк Оллинг.

Лео уселся в кресло и мягко улыбнулся.

- Приведите его сюда.

…..

- Кто это? Лео, разве это не офис Йена? - Уокер нервно огляделся и спросил Лео. - Даже если
ты знаешь Йена, не веди себя так!

Ланг втолкнул в комнату Майка со связанными руками, завязанными глазами и кляпом во рту;
и даже уши были закрыты звуконепроницаемыми наушниками.

Несмотря на это, Майк все еще сопротивляется, бормоча что-то себе под нос.

Ланг снова пнул его ногой, прежде чем тот успокоился.

- Это... это Майк? Что вы с ним сделали? - спросил Уокер с дрожащим голосом, глядя на людей
перед ним; он чувствовал себя плохо.
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